Gorges du Bronze

Gorges du Bronze,Bronze

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2024-01-01
19:44:30

Creare: 2023-03-09 20:50:27 Stampa: 2026-03-07 07:03:37

’Paese: France Regione: Auvergne-Rhone-Alpes Sottoregione: Haute-Savoie Citta: Bonneville

|Difficolté: non cosi difficile |Grado: v2 a3ll |Tempo totale: 1h45
’Tempo avvicinamento: 10min ’Tempo giaro: 1h30 ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: 550m ’Altitudine di uscita: 470m ’Altitudine delta: 80m
’Lunghezza del canyon: 550m ’Rapel piu alto: 9m ’Quantité rapelli: 6
’Transporto: Auto facoltativa ’Tipo di roccia: limestone ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’0rientamento: Nord-Ovest ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 2.2 (2) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
Specialita:

§ Regulated,

Attrezzatura:

Corde: 1x25m

Sintesi: (traduzione alternativa)
forest canyon

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

From Geneva, take the A 40 to exit 17 (approx. 30 km); turn off there and continue on the N 205 in the direction
of Sallanches. After about 1.5 km, turn right onto the D 186 in the direction of Brizon. Pass through Thuet and at
the start of the climb, park the first vehicle at a fountain on the left.

Continue uphill with the second and park just before the bridge under the rock face.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Straight down to the creek.

Giro: (traduzione alternativa)

Dark forest canyon not without charm, which can be dangerous if there is too much water (backflow), but if there
is too little water, the existing pollution becomes clear.

Possibly prohibited seasonally when there is little water flow, see:\nhttp://www.descente-
canyon.com/canyoning.php/202-2243-Bronze.html

In the mentioned literature finding, it should be possible to park at the bottom in another place and access on foot
from down there.

Ritorno: (traduzione alternativa)
At the dam with the water drainage left out and along the lower edge of the slope - pathless - to the car at the
fountain.

Coordinate:

Inizio del canyon 46.0590 6.4496

Fine del canyon 46.0603 6.4449
Parcheggio all'entrata 46.0588 6.4487
Parcheggio in uscita 46.0604 6.4413



http://www.google.com/maps/place/46.05903000,6.44955000
http://www.google.com/maps/place/46.06034000,6.44492000
http://www.google.com/maps/place/46.05880000,6.44869000
http://www.google.com/maps/place/46.06037000,6.44125000

Rapporti:

2026-03-01 | System User | |1 | ¢ | = Alto | & Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Bronze DC+ mais sympa dans ses conditions.Tres
tres glissant!Amarrage OK.Quelques arbres dans le canyon et d’autres qui vont tomber a la prochaine tempéte, il
va falloir sortir la tronconneuse avant le gros de la saison. (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-09-13 | System User | |0 | | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze RAS (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-24 | System User | | | ¢/ | = Normale | €& Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze DC- (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-20 | System User | |1 | ¢ | = Normale | &b Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-18 | System User | | | s | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze DC-RAS (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-16 | System User | |0 | | = Normale | & Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Bronze RAS, beaucoup de groupes, mais un
weekend de 15 aout on s'y attendait. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2243/observations.html)

2025-08-10 | System User | | | ¢ | = Normale | €& Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Bronze Plus de débit que la veille, mais ¢a reste en
DC, parfait pour se rafraichir avec les grosses chaleurs. (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-09 | System User | | | s | = Normale | & Completato

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fiir Canyon Bronze Equipement et sauts ok. Il faut penser a
amortir lors des réceptions par endroit. Pas mal de groupes avec des guides mais ce n’est pas génant. (Quelle:
https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-08-07 | System User | |1 | ds | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-07-30 | System User | | |4 | = Normale | #® Non fatto

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze Joli canyon, simple, assez aquatique.
Ancrages ok. Sauts ok (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2243/observations.html)

2025-07-20 | System User | |1 | & | = Normale | & Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-07-14 | System User | | | ¢ | = Normale | €& Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-07-08 | System User | |1 | ¢ | = Normale | &b Completato
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Bronze (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2243/observations.html)

2025-07-07 | System User | | | ¢ | = Normale | & Completato
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